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Re s i s t en te  e  du revo le
Res i s tan t  and  long - la s t i ng

Cristalan® è un materiale composito, fabbricato per due terzi circa con
idrossido di alluminio e per un terzo con acrile di alta qualità, insieme a
piccole quantità di pigmenti coloranti, non contiene poliestere o stirene.
Grazie all’esclusivo procedimento di fabbricazione Cristalan® appartiene
alla categoria dei “Solid Surfaces” (superfici solide): è omogeneo in tutto
il suo spessore e quindi sempre riparabile, mantiene la forma e offre un’ot-
tima resistenza alle più comuni sollecitazioni di origine biologica, chimica
o meccanica. Tutti i lavelli Schock® sono prodotti in un unico stampo e
quindi privi di giunture. Per questo sia i colori che le trame corrispondono
perfettamente ai top abbinati. Tutti i lavelli sono coperti da garanzia di 10
anni, a sottolinearne l’impareggiabile qualità. Le superfici solide e com-
patte dei top sono della stessa qualità dei lavelli. Ogni lastra in Cristalan®

è temprata e quindi priva di tensioni superficiali.

Cristalan® is a composite material, made of about two thirds aluminium hydro-
xide and one third high quality acrylic, together with a small quantity of colou-
red pigments, it contains neither polyester nor styrene. Thanks to the exclusive
construction process, Cristalan® falls into the category of “Solid Surfaces”: it
has homogeneous consistency, and therefore is always repairable, it maintains
its form and shows excellent resistance to the effects of every-day substances,
whether biological, chemical or mechanical. 
All Schock sinks are made of one single piece and have a continuous surfa-
ce with no patchiness; textures and colours perfectly match with the ones used
for the combined tops. A guarantee of 10 years on all sinks emphasizes the
unmatched quality of our products. The solid and compact boards are of the
same quality as the sinks. All boards are tempered and they are therefore free
from tensions.

c r i s t a l a n ®
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Cristalan® è un materiale neutro all’olfatto e al sapore, nonché biologica-
mente puro e idoneo al contatto con gli alimenti. Cristalan® è uno dei mate-
riali da rivestimento più igienici in quanto non è poroso: sporcizia e germi
non possono quindi venire assorbiti dalla sua superficie. Eventuali segni
superficiali, quali macchie o graffi possono essere eliminati tramite una spu-
gnetta abrasiva (es. Scotch Brite)

Cristalan® is an odourless, tasteless material, as well as biologically pure and
ideal for contact with foodstuffs. Cristalan® is one of the most hygienic surface
materials since it is not porous: dirt and germs cannot be absorbed into its sur-
face. Any superficial marks, stains or scratches can be eliminated using a scou-
ring pad (e.g. Scotch Brite).

Lavab i le  e  ig ien i co
Washab le  and  Hyg ien ic

9900°°

c r i s t a l a n ®
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Co lo ra to  e  b r i l l an te
Colou red  and  b r igh t

Finissime polveri coloranti di origine naturale o sintetica danno vita alla
vasta gamma di colori e alla colorazione in pasta del Cristalan®. Le bellis-
sime decorazioni ad effetto rilievo sono prodotte da Schock col sistema di
stampaggio a granulo stratificato, che permette di ottenere una qualità di
lastre e stampati finora mai raggiunta, soprattutto per quanto riguarda la
profondità del colore, la granulosità, la malleabilità e la pregevolezza del
materiale. Grazie alla resistenza ai raggi ultravioletti è inoltre assicurata
una lunga stabilità del colore.

Extra-fine natural or synthetic coloured powders give life to the enormous range
of colours and pastel shades of Cristalan®. The beautiful relief effect decora-
tions are produced by Schock using the granule stratification moulding system,
which allows a quality of moulding and sheet never achieved before, above
all in terms of depth of colour, texture, malleability and value of material.
Thanks to its resistance to ultraviolet rays, the colours remain vivid and brilliant. 

c r i s t a l a n ®
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Ve r sa t i l e  e  f l e s s ib i l e
Versa t i l e  and  f l ex ib le

Cristalan® può essere curvato, segato, fresato, forato e carteggiato con
macchine per la lavorazione del legno. Permette di ottenere incollature con
giunte di testa invisibili, di montare a filo del piano pezzi stampati e può
essere utilizzato in combinazione con altri materiali. Cristalan® è traslucen-
te: ciò significa che una parte della rifrazione della luce avviene sotto la
superficie, mentre un’altra parte di luce attraversa il materiale, caratteristi-
ca che può essere sfruttata per sorprendenti effetti di retroilluminazione.

Cristalan® can be bent, sawn, milled, drilled, sanded with wood-working tools.
It allows the creation of invisible joins, it can be assembled with moulded pie-
ces, and can be used together with other materials. Cristalan® is translucent:
this means that one part of the refraction of the light takes place under the sur-
face, while another part of the light passes through the material, a characteri-
stic  that can be used for surprising retro-illuminating effects.

c r i s t a l a n ®
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M i su re
S izes

Lastre Massiv: Le lastre a tutto spessore in Cristalan® rappresentano la
soluzione ideale in una vasta gamma di applicazioni: perfette per piani di
lavoro e top, possono essere utilizzate per rivestimenti, progetti personaliz-
zati e oggetti tridimensionali in quanto sono termoformabili e assemblabili
con punti di giunzione invisibili. 

Misure standard: Misure a richiesta:
3680 x 762 x 6 mm 3680 x 762 x 4 mm*
3680 x 762 x 11 mm 3680 x 1250 x 6 mm

4100 x 1250 x 6 mm

* Non indicata per l’uso nei top per cucina.

Massiv sheets: These sheets, completely produced in Cristalan® represent the
ideal solution for a great range of applications: perfect for work-surfaces and
tops, they can be used for decorative finishes, customised projects and three
dimensional objects in as much as they are thermoformable and can be
assembled with invisible joins.

Standard sizes:   Sizes upon request:  
3680 x 762 x 6 mm 3680 x 762 x 4 mm*
3680 x 762 x 11 mm 3680 x 1250 x 6 mm

4100 x 1250 x 6 mm

* Not suitable for kitchen worktops.

c r i s t a l a n ®

4 mm

6 mm

11 mm
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Le lastre in Cristalan® sono disponibili in qualsiasi misura. Questo signifi-
ca che necessitano di minori tagli, lavorazioni ed incollaggi e quindi
offrono un notevole risparmio di costi. La nostra tecnologia produttiva è
infatti molto flessibile, permettendoci di fornire anche piccole quantità di
lastre Cristalan® con misure che variano da 4100 x 1250 mm a  2050 x
760 mm. Oltre alla vasta gamma di colori standard, siamo inoltre in
grado di produrre colorazioni speciali per soddisfare tutte le esigenze.

Boards in any desired size: that means less cutting, less work and higher pro-
ductivity for you. Our flexible production technology already allows us to
supply smaller quantities of Cristalan® solid boards in sizes ranging from
4100 x1250 mm to 2050 x 760 mm. We are also able to manufacture spe-
cial colours to suit any requirements, if you do not find the colour that you need
in our extensive assortment of colours.

c r i s t a l a n ®
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A P P L I C A Z I O N I   A P P L I C AT I O N S
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c u c i n e   k i t c h e n s

Particolarmente indicato per realizzazioni dal design molto articolato, Cristalan® permette di
ottenere top per cucina con vasche, bordi e schienali della stessa tinta, perfettamente saldati ai
top stessi, senza soluzione di continuità.

Particularly suitable for the production of multi- joined designs, Cristalan® produces work-surfaces
with basins, edges and back section in the same colour, perfectly welded to the work- surface itself,
without interference of continuity.



23



24



b a g n i   b a t h r o o m s

Qualunque sia il colore che preferite, un bagno Cristalan® vi conquisterà con il suo look
inconfondibile per eleganti superfici sagomate, lavabi coordinati, cornici per specchi, alti bordi
dal taglio elegante e rivestimenti a finitura lucida o satinata.

Whichever colour you prefer, you will fall in love with  Cristalan® bathrooms for the unmistakably
refined look of their beautifully shaped surfaces, co-ordinated basins, mirror frames, elegantly cut
high edges and decorative finishes with gloss or satin finishes.    

25
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u f f i c i   o f f i c e s

Superfici compatte e resistenti in forma di tavoli o piani di lavoro sagomati, realizzate in
Cristalan®, rappresentano una soluzione pratica e flessibile per tutti gli ambienti di lavoro.

Compact and resistant surfaces in the form of tables or formed work-surfaces, produced in
Cristalan®, represent a flexible and practical solution for every working environment.
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b a r • r i s t o r a n t i   b a r s • r e s t a u r a n t s

La flessibilità del Cristalan® permette al progettista di personalizzare qualsiasi elemento d’arre-
do con un’immagine totalmente innovativa, sfruttando l’elevata funzionalità e l’estetica raffina-
ta di questo materiale.

The flexibility of Cristalan® allows the designer to personalise any furnishing element with a com-
pletely innovative look, exploiting the great practicality and refined aesthetic of this material.   



a l b e r g h i   h o t e l s

In abbinamento con altri materiali, per soluzioni ad effetto nella progettazione di receptions,
piani di lavoro e arredi, Cristalan® si esprime al meglio in tutta la sua raffinata eleganza e
solidità.

In connection with other materials, for the design of receptions, work-surfaces and furniture,
Cristalan® is ideal in its combination of refined elegance and solidity.
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n e g o z i   s h o p s

La personalizzazione di negozi, attraverso la creazione di mensole e strutture espositive, trova
in Cristalan® un materiale ideale, capace di valorizzare i prodotti  esposti, di qualsiasi settore
merceologico.

For the customisation of shops through the creation of shelving and display structures, Cristalan® is
the ideal material, capable of  bringing out the most in your products, whatever the sector.



d e s i g n  d i  o g g e t t i   p r o d u c t  d e s i g n

Lo spessore omogeneo, la lavorabilità e la malleabilità del Cristalan® danno libero spazio alla
fantasia nel design di oggetti che vogliano acquisire un’immagine ricercata e sofisticata.

The constant thickness and malleability of Cristalan® allow freedom of imagination in the design of
products that want to acquire a look of exclusive sophistication.
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s e t t o r e  s a n i t a r i o   m e d i c a l  s e c t o r

Cristalan®, grazie alle sue pregiate caratteristiche di resistenza agli agenti chimici, è risultato
uno dei materiali più idonei alla realizzazione di laboratori di analisi, studi dentistici, ambula-
tori e sale operatorie.

Thanks to its quality of resistance to chemical agents, Cristalan® is ideal for the construction of analy-
tical laboratories, dental studios and operating theatres.HH
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n a u t i c a   s a i l i n g

Cristalan® si propone come soluzione originale e creativa nell’arredo interno di navi e yacht,
dove gli spazi sono più contenuti ed è maggiore l’esigenza di superfici sagomabili e più com-
patte  che siano anche facilmente pulibili e resistenti all’acqua.

Cristalan® is an original and creative solution for the internal furnishing of  ships and yachts where
space is restricted and there is increased need for compact, shaped surfaces which are also easy
to clean and water resistant. 
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C O L O R I  C O LO U R S
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U n i  C r e m e
(disponibile da gennaio 2007)

U n i  B l a c k *U n i  S a t i n a

U n i  T i t a n  W h i t e U n i  A t t i k a U n i  W h i t e  L i n e n

U n i  R o s s o *
(disponibile da gennaio 2007)

* Non indicato per l’uso nei top da cucina
* Not suitable for usage on kitchen worktops

c o l o r i

U n i
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S u p e r  U n i

S u p e r  U n i  E o s S u p e r  U n i  G e o S u p e r  U n i  V i a

S u p e r  U n i  S o l S u p e r  U n i  C i o S u p e r  U n i  V e o

exclusive

SuperUni

Colour

exclusive

SuperUni

Colour

exclusive

SuperUni

Colour

exclusive

SuperUni

Colour

exclusive

SuperUni

Colour

exclusive

SuperUni

Colour

S u p e r  U n i  W i o *
(disponibile da gennaio 2007)

* Non indicato per l’uso nei top da cucina
* Not suitable for usage on kitchen worktops

exclusive

SuperUni

Colour

S u p e r  U n i  N e o *

exclusive

SuperUni

Colour

c o l o u r s
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A s t r o  D u s k

A s t r o  F u m o A s t r o  N e r o

A s t r o  A m a z o n a s

A s t r o  A r c t i cA s t r o  A l m o n d

A s t r o  L u n a

A s t r o  M i d n i g h t A s t r o  A t l a n t i c

A s t r o

c o l o r i
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G a l a x y  I m p a l a

G a l a x y  O p a q u e

G a l a x y  B a h i a

G a l a x y  S o d a

G a l a x y  F l o r i d a

G a l a x y  P l a t i n

G a l a x y  I n c a

G a l a x y  T u n d r a G a l a x y  C a p r i

G a l a x y

c o l o u r s
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F O R M E   S H A P E S
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*= D i spon ib i l e  so lo  ne l la  gamma Un i  e  Super Un i -  Ava i lab le  on ly  i n  Un i  and  Super Un i  range

d i s p o n i b i l i t à  c o l o r i  v a s c h e    a v a l a i b l e  s i n k s  c o l o u r s

Galaxy CapriGalaxy TundraGalaxy IncaGalaxy Flor idaGalaxy BahiaGalaxy Plat inGalaxy SodaGalaxy Opaque

Astro At lant icAstro AmazonasAstro MidnightAstro NeroAstro LunaAstro DuskAstro Arct icAstro Almond

Super Uni CioSuper Uni GeoUni Sat ina Super Uni ViaSuper Uni EosUni White L inenUni At t ikaUni Ti tan White
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*quadro  N-100 L
590 x  4 40 mm
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**mondo l i no
Vers ion  I
720 x  4 40 mm
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**mondo l i no
Vers ion  I I
751 x  4 40 mm
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*quadro  N-100 
4 40 x  4 40 mm

*= D i spon ib i l e  so lo  ne l la  gamma Un i -  Ava i lab le  on ly  i n  Un i  range

**= D i spon ib i l e  so lo  ne i  co lo r i  T i tan  Whi te  e  Whi te  L i nen -  Ava i lab le  on ly  i n  Ti tan  Whi te  and  Whi te  L i nen  Co lou rs

d i s p o n i b i l i t à  c o l o r i  v a s c h e    a v a l a i b l e  s i n k s  c o l o u r s

Uni Sat inaUni White L inenUni At t ikaUni Ti tan White
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d i s p o n i b i l i t à  c o l o r i  v a s c h e    a v a l a i b l e  s i n k s  c o l o u r s

Galaxy CapriGalaxy TundraGalaxy IncaGalaxy Flor idaGalaxy BahiaGalaxy Plat inGalaxy SodaGalaxy Opaque

Astro At lant icAstro AmazonasAstro MidnightAstro NeroAstro LunaAstro DuskAstro Arct icAstro Almond

Super Uni CioSuper Uni GeoUni Sat ina Super Uni ViaSuper Uni EosUni White L inenUni At t ikaUni Ti tan White
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Vers ion  I
560 x  450 mm
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d i s p o n i b i l i t à  c o l o r i  v a s c h e    a v a l a i b l e  s i n k s  c o l o u r s

Galaxy CapriGalaxy TundraGalaxy IncaGalaxy Flor idaGalaxy BahiaGalaxy Plat inGalaxy SodaGalaxy Opaque

Astro At lant icAstro AmazonasAstro MidnightAstro NeroAstro LunaAstro DuskAstro Arct icAstro Almond

Super Uni CioSuper Uni GeoUni Sat ina Super Uni ViaSuper Uni EosUni White L inenUni At t ikaUni Ti tan White
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D A T I  T E C N I C I   T E C H N I C A L  D ATA
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CCaarraatttteerriissttiicchhee  tteeccnniicchhee  ee  qquuaalliittaattiivvee

PPrroopprriieettàà  tteeccnniicchhee
Cristalan® è un materiale composito, fabbricato per due terzi circa con
idrossido di alluminio e per un terzo con acrile di alta qualità. Contiene
inoltre piccole quantità di pigmenti coloranti costituiti da finissime polveri
di origine naturale o sintetica, che caratterizzano la vasta gamma di colo-
ri del Cristalan®. La sua composizione, ben equilibrata, ed il nuovo pro-
cedimento produttivo - esclusivo di Schock - combinano in modo eccel-
lente le proprietà positive dei singoli materiali componenti, come la
durezza e la termoformabilità.

PPrroopprriieettàà  ffiissiicchhee
Cristalan® è resistente al calore (per breve periodo): le vasche stampate
non subiscono shock termico nemmeno dopo 1000 cicli caldo-freddo.
Grazie alla resistenza ai raggi ultravioletti dei coloranti, è assicurata una
lunga stabilità del colore. Cristalan® nel caso in cui si righi o si graffi, è
ripristinabile. Cristalan® permette di ottenere incollature con giunte di
testa invisibili e di montare a filo lavelli e vasche; può essere abbinato
anche ad atri materiali. Cristalan® appartiene alla categoria dei “Solid
Surfaces” (superfici solide) per cui mantiene la forma, è durevole nel
tempo e insensibile alle normali sollecitazioni. Cristalan® è termoforma-
bile e può essere segato, fresato, forato e carteggiato con macchine per
la lavorazione del legno, facendo uso di utensili con riporti di carburo
metallico.
Le lastre e gli stampati del Cristalan® sono forniti in 32 colori in combi-
nazione con diverse strutture (Uni,SuperUni, Astro, Galaxy). Le strutture
disponibili sono le seguenti: Uni (tinte unite), SuperUni (tinte unite struttu-
rate), Astro (struttura finemente granulata). Galaxy (struttura fortemente
granulata). Di regola i pezzi stampati presentano ottima corrispondenza
di colore con le lastre. Solo nel caso di alcuni colori, per via della sati-
natura dovuta ad operazioni di carteggiatura, può verificarsi qualche
lieve differenza di colore.

AAssppeettttoo  eeccoollooggiiccoo
Cristalan® è insapore, inodore e biologicamente puro. Sotto ogni punto
di vista il Cristalan® presenta un impatto ambientale neutro, come pure lo
è la sua fabbricazione. Si pulisce con una piccola quantità di detersivo.
Eventuali danni  superficiali sono facilmente riparabili. Gli sfridi hanno
molteplici possibilità di impiego, sono riciclabili e riutilizzabili. Inoltre, pic-
cole quantità di Cristalan® possono essere eliminate con la spazzatura
domestica. Codice rifiuti: EAK 120105 (Rifiuti da processi della lavora-
zione meccanica: non è considerato rifiuto speciale; è riciclabile e riuti-
lizzabile).

CCoonnssiiggllii  ddii  mmaannuutteennzziioonnee
Cristalan® resiste al calore meglio di altri materiali similari. Le pentole e
le padelle calde dovranno comunque essere appoggiate sempre su un
piatto isolante o su doghe di appoggio. Le macchie di origine chimica si
possono rimuovere con acqua e con i tradizionali detersivi facendo uso
di una spugnetta abrasiva (per esempio “Scotch-Brite”). Non usare deter-
genti a base di cera per evitare che si formi una patina sulla superficie
della lastra. Per la pulizia quotidiana bastano un po’ d’acqua e una spu-
gnetta. Nel caso di macchie tenaci consigliamo una polvere o una crema
leggermente abrasiva. Per evitare depositi di calcare, fare uso di una spu-
gnetta abrasiva e di aceto ( o di un detergente a base di aceto). Anche
gli aloni provocati da sigarette si eliminano con una spugnetta ed un pro-
dotto abrasivo. I tagli e i graffi di una certa profondità possono essere
carteggiati con carta abrasiva di grana 60 o 100. Una ripassata con
carta abrasiva da 300 farà scomparire anche le ultime tracce. Per rida-
re il lucido originale passare una spugnetta ed un prodotto abrasivo. Le
superfici originariamente molto lucide vanno rilucidate. Nei casi di danni
di particolare gravità Cristalan® può essere riparato in modo invisibile
con l’inserimento di un pezzo incollato di materiale originale e successi-
va carteggiatura a filo.

c r i s t a l a n ®
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TTeecchhnniiccaall  aanndd  qquuaalliittaattiivvee  cchhaarraacctteerriissttiiccss

TTeecchhnniiccaall  pprrooppeerrttiieess
Cristalan® is a composite product, produced from two thirds aluminium
hydroxide and one third high quality acrylic. It also contains small quantities
of  colour pigments made of very fine natural or synthetic powders which
characterize the vast range of colours available. Its well balanced compo-
sition, and the new methods of production – excluding Schock – combine
in perfect harmony the properties of each single component, like strength
and thermoformability.

PPhhyyssiiccaall  pprrooppeerrttiieess
Cristalan® is heat resistant (for short periods): the moulded basins do not suf-
fer from thermic shock even after 1000 hot-cold cycles. Thanks to the resi-
stance of the colourants to ultraviolet rays, a long stability of colour is gua-
ranteed.  In the event of Cristalan® being scratched it is possible to return it
to its original form. It is possible to glue Cristalan® with invisible butt joins and
to mount basins and sinks using wire. 
It can also be used in connection with other materials. Cristalan® belongs to
the group “solid surfaces”, thus it maintains its shape, it is hardwearing and
not subject to the normal ageing process. Cristalan® is thermoformable and
can be sawed, milled, drilled and sanded using the correct carbon-metal
instruments in the appropriate wood-working tools. 
Cristalan® panels and moulds are manufactured in 32 colours in combina-
tions with different structures (Uni, SuperUni, Astro, Galaxy). The structures
available are as follows: Uni (united colours) SuperUni (structured united
colours), Astro (finely grained structure), Galaxy (strongly grained structure).
Normally the moulds perfectly match the panels’ colours. Only for some
colours there can be a slight difference, due to the satin finishes.

TThhee  EEccoollooggiiccaall  vviieewwppooiinntt
Cristalan® is odourless, tasteless, and biologically pure. From every point of
view Cristalan® offers an environmentally neutral impact, as does its manu-
facturing process. It can be cleaned with a tiny amount of detergent. Any
eventual superficial damage can be easily repaired. Scrap sections have
multiple uses, they are recyclable and reusable. Moreover, small quantities
of Cristalan® can be disposed of with the domestic waste. Refuse code: EAK
120105 (Rubbish to be disposed of by mechanical process: it is not consi-
dered to be special rubbish, it is recyclable and reusable.)

MMaaiinntteennaannccee  rreeccoommmmeennddaattiioonnss
Cristalan® resists heat better than other similar materials. However, hot sau-
cepans and frying pans should be placed either on an isolating dish or a
support rack. Chemical stains can be removed with water and traditional
detergent and by using a scouring pad (e.g. “Scotch-Brite”). Do not use wax-
based detergents in order to avoid creating a patina on the surface of the
material. For regular daily cleaning a scouring pad and a little water are suf-
ficient. In the case of stubborn stains,  a gently abrasive powder or cream is
recommended. To avoid a build-up of limescale, use a scouring pad and
vinegar, (or a vinegar based detergent). Even scorch marks left by cigaret-
tes can be eliminated with a scouring pad and an abrasive product. Cuts
and scratches up to a certain depth can be sanded with sand or glass
paper of either 60 or 100 grain weight. A final touch-up with 300 grain
weight  sand paper will eliminate the final traces. To return to the original
shine, use a scouring pad and an abrasive product. The original  polished
finish can be re-polished. In the case of particularly serious damage,
Cristalan® can be repaired invisibly by the insertion of a section from the ori-
ginal material which is then glued and sanded to form an  invisible join.     
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CCaarraatttteerriissttiicchhee  TTeeccnniicchhee _ TTeecchhnnoollooggiiccaall  PPaarraammeetteerrss

PPrroopprriieettàà RRiissuullttaattoo  ))** UUnniittàà MMeettooddoo  dd’’aannaalliissii
PPrrooppeerrttiieess RReessuulltt  ))** UUnniitt TTeesstt  MMeetthhooddss

Densità - Density                                                  
Colori Uni - Plain colors                                           ca. - approx. 1,7  
Colori Granit - Granite patterns                                   ca. - approx.1,5-1,6      g/cm3 DIN 53479 / ISO  R 1183 (1)

Resistenza alla curvatura  
Flexural strength:                             
Gruppo 1 )* - Group 1 )*                                     ca. - approx. 55
Gruppo 2 )* - Group 2 )*                                     ca. - approx. 60  
Gruppo 3 )* - Group 3 )* ca. - approx. 65 MPa In base a DIN EN  ISO 310 (1)   

Peso - Weigth
11 mm Astro e Galaxy 21,45
11 mm Uni 16,67
6 mm Astro e Galaxy 11,70
Uni 9,09 kg/m2

Modulo elasticità 
Flexural modulus 5800 )** MPa DIN EN ISO 310

Resistenza alla trazione
Tensile strength 37,3 )** MPa DIN EN ISO 527

Modulo di trazione –E- 
Tensile modulus –E- : 7900 )** MPa DIN EN ISO 527

Resilienza - Impact strength:                                            
Gruppo 1 )* - Group 1 )*                                     ca. - approx. 5,0 
Gruppo 2 )* - Group 2 )*                                    ca. - approx. 3,5
Gruppo 3 )* - Group 3 )* ca. - approx. 3,5                 kJ/m2 In base a DIN EN ISO 179 (1)

Resistenza piano intagliato (Charpy):
Impact strength when notched (Charpy): 2,7 )** kJ/m2 DIN EN ISO 179

Durezza all’impatto della biglia H 961                                  
Ball hardness H 961    260 )** N/mm2 DIN ISO 2039 T1

Durezza (Barcol)
Barcol hardness 60 )** Skt. DIN EN 59

Durezza alla scalfitura (Mohs)
Mohs hardness 3 - DIN EN 101 – 1992-01

Resistenza dei graffi
Scratch resistance 4,5 N DIN EN 438 Pkt. 14

Resistenza all’abrasione (Taber)
Abrasion resistance (Taber) 100 mg / 100 U ISO 4586-2

Resistenza all’urto con biglia d’acciaio
(lastra da 11 mm ) 1500 mm DIN EN 438, Pkt. 12
Impact resistance with big steel ball nessun danno
(11 mm sheet ) no damages

Sollecitazione d’urto con apparecchio di
misurazione dell’impatto (lastra da 11 mm ) > 25   N DIN EN 438, Pkt. 11
Impact resistance with impact tester nessun danno
(11 mm sheet ) no damages

Assorbenza all’acqua
Water absorption 0,03 )** % DIN 53 495

Stabilità all’acqua bollente  (aumento di peso): + 0,11 )**          % DIN EN 438, Pkt 7
Boiling water resistance  (weight increase): nessuna variazione visibile

no visible changes

Comportamento al vapore acqueo Grado 5 -  Rating 5 - DIN EN 438, Pkt. 24
Steam resistance (nessuna variazione)

(no change)

Stabilità termica: (pentola con olio a 180°)              Grado 4 (piccola variazione
Temperature resistance: (oil filled pot 180°)  del grado di lucentezza) - DIN EN 438, Pkt. 8         

Rating 4 (slight change in
gloss)

c r i s t a l a n ®
SSoolliidd  SSuurrffaaccee  MMaatteerriiaall
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Coefficiente di allungamento
Coefficient of elongation 45 x 10-6 1/K DIN 51045

Resistenza alla luce Meglio di 7 - DIN 53 389
Light-fastness Better than 7

Resistenza ai prodotti chimici Vedi allegato - DIN EN 438, Pkt 15
Chemical resistance See enclosure  

Comportamento alla bruciatura di sigaretta Grado 3 )***      - DIN EN 438, Pkt. 18
Cigarette embers test Rating 3 )*** 

Comportamento al fuoco  
Fire classification     
Colori Uni - Plain colors B2; M2 DIN 4102/1; NF P 92-501 
Su richiesta - On request B1 DIN 4102/1         
Colori Granit - Granite patterns B2; M2 DIN 4102/1; NF P 92-501

Comportamento igienico idoneo   - Test microbiologico igienico
Hygienic properties suitable   - Mikrobiological-hygienic evaluation

Idoneità al contatto con alimenti Fisiologicamente idoneo   - Legge n° 31 
Food contact approval Physiologically suitable   - Legge n° 31 

(1) Certificato di prova Schock
Test Certificate by Schock

)* Gruppo 1 - Group 1: Titan White TIW, Uni Attika ATT, White Linen WHL, Uni Satina SAT
Gruppo 2 - Group 2: Galaxy Opaque OPA, Galaxy Bahia BAH, Galaxy Tundra TUN, Galaxy Soda SOD, Galaxy Florida FLO, Galaxy Platin PLA, Galaxy Inca INC
Gruppo 3 - Group 3: Superuni Eos EOS, Superuni Geo GEO, Superuni Via VIA, Superuni Cio CIO, Astro Arctic ARC, Astro Almond ALM, Astro Luna LUN, Astro Dusk DUS, Astro 
Nero NER, Astro Amazonas AMA, Astro Atlantic ATL, Astro Midnight MID, Galaxy Capri CAP, Galaxy Impala IMP

)** Valori tipici Astro Arctic
Typical values, Astro Arctic

)***    Mediante pulizia della superficie con una spugna Scotch-Brite si tolgono pure le macchie tenaci.
Even persistent stains can be removed by an abrasive cleaning of the surface with Scotch Brite.

I dati contenuti in questa scheda sono valori tipici e corrispondono secondo scienza e coscienza alle nostre cognizioni.
I dati  non sono rapportabili ad altri prodotti. Schock non assume alcuna garanzia per i risultati né alcuna responsabilità in qualsivoglia modo in relazione a queste informazioni.
The information provided in this Data Sheet is based on typical values and is correct to the best of our knowledge, information and belief at the time of publication of this Data Sheet. 
It may give you some indication of the use of the material described but does by no means replace tests of your own. The data given is not transferable to any other product. 
Schock neither warrants the results nor assumes any obligation or liability of any kind in connection with the said information.

IIddoonneeiittàà  aall  ccoonnttaattttoo  ccoonn  ggllii  aalliimmeennttii  (Rapporto di laboratorio LGA Bayern N°. 5501065)
FFoooodd  CCoonnttaacctt  AApppprroovvaall  (Test Report N°. 5501065 by LGA Bayern)

TTeesstt  ssuullllaa  ssoossttaannzzaa::  AAcceettoo  aall  33%%  --  TTeesstt  ssuubbssttaannccee::  AAcceett  AAcciidd  33%%

Evaporazione complessiva 1 mg/dm2 Valore limite secondo prescrizione - Oggetti d’uso
Global migration (Valore limite: 10 mg/dm2) Limiting value to the Decree on Articles of Daily Use

(Limiting value: 10 mg/dm2)

Metalli pesanti Alluminio - Aluminium   5,3 mg/dm2 Non pericoloso (Giudizio LGA)
Heavy metals Piombo - Lead  <0,005  mg/dm2 Completly harmless (LGA evaluation)

Cadmio - Cadmium  <0,005  mg/dm

TTeesstt  ssuullllaa  ssoossttaannzzaa::  IIssooooccttaannoo  --  TTeesstt  ssuubbssttaannccee::  IIssooooccttaannee

Evaporazione complessiva <1 mg/dm2 Valore limite secondo prescrizione - Oggetti d’uso
Global migration (Valore limite: 10 mg/dm2) Limiting value to the Decree on Articles of Daily Use

(Limiting value: 10 mg/dm2)

Componenti volatili organici. < 0,07 % Valore limite secondo raccomandazione
Riferiti alla parte di resina. (Valore limite: 0,5 %) del BGVV parte XXII.
Volatile organic components, (Limiting value: 0,5 %) Limiting value as per the recommendations of Decree
relative to the resin content. BGVV, part XXII.

Perossido Non documentabile Limite di determinazione: 3,2 mg/kg ossigeno attivo
Peroxides Not detectable Detection limit: 3,2 mg/kg of active oxygen

GGiiuuddiizziioo  --  AAsssseessssmmeenntt

GGiiuuddiizziioo  ddii  iiddoonneeiittàà  aaggllii  aalliimmeennttii PPeerr  qquuaannttoo  rriigguuaarrddaa  ii  ppaarraammeettrrii  aannaalliizzzzaattii,,  rriissppoonnddee  aallllee  eessiiggeennzzee    ddeell  nn°° 3311  LLMMBBGG    ((LLeebbeennssmmiitttteell--  uunndd  
FFoooodd  ccoonnttaacctt  aapppprroovvaall BBeeddaarrffssggeeggeennssttäännddeeggeesseettzz))..

CCoonnffoorrmmss  ttoo  tthhee  rreeqquuiirreemmeennttss  ooff  SSeeccttiioonn  3311  LLMMBBGG  ((GGeerrmmaann  FFooooddssttuuffffss  aanndd  AArrttiicclleess  ooff  DDaaiillyy  UUssee  AAcctt))  wwiitthh  rreeggaarrdd
ttoo  tthhee  ppaarraammeetteerrss  tteesstteedd..

c r i s t a l a n ®
SSoolliidd  SSuurrffaaccee  MMaatteerriiaall
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PPrroovvee  tteesstt  cchhiimmiiccii  --  CChheemmiiccaall  RReessiissttaannccee
Secondo norme DIN EN 438, Pkt. 15. To DIN EN 438, Item 15.
Mezzo di indagine secondo DIN EN 438  (s. IWQ MBL 3301323). Così come ulteriori sostanze scelte (s. UB 5501352). 
Test substance to DIN EN 438 (see IWQ MBL 3301323) and other additionally selected chemicals (see UB 5501352) 

CCoonnddiizziioonnii  ddii  iinnddaaggiinnee  --  TTeesstt  CCoonnddiittiioonnss
Il mezzo di indagine è stato applicato alla superficie da analizzare e coperta con un coperchio; Durata d’azione: 16 h (con sostanze aggressive 10 min)
Introduzione delle sostanze a temperatura ambiente Prima della valutazione, la superficie è stata lavata con acqua.
Test substances deposited on the surface to be tested and covered with a Petri dish. Exposure time: 16 h (10 min for aggressive media)
Test substances deposited at room temperature. Surface cleaned with water prior to evaluation.

NNoottaa  bbeennee::  MMeeddiiaannttee  ppuulliizziiaa  ddeellllaa  ssuuppeerrffiicciiee  ccoonn  uunnaa  ssppuuggnnaa  SSccoottcchh--BBrriittee  ssii  ttoollggoonnoo  ppuurree  llee  mmaacccchhiiee  tteennaaccii..
NNoottee::  EEvveenn  ppeerrssiissttaanntt  ssttaaiinnss  ccaann  bbee  rreemmoovveedd  bbyy  aann  aabbrraassiivvee  cclleeaanniinngg  ooff  tthhee  ssuurrffaaccee  wwiitthh  SSccoottcchh  BBrriittee..

SSoossttaannzzee  cchhiimmiicchhee                                                                                                              PPeerriiooddoo  dd’’aazziioonnee VVaalluuttaazziioonnee  **))
CChheemmiiccaallss                                                                                                            EExxppoossuurree  ttiimmee EEvvaalluuaattiioonn  **))

Acetone - Acetone 16 h                              4  

Alcool (Etilico, Etanolo, 95%) - Alcohol (ethyl alcohol, ethanol, 95%) 16 h                             5

Idrossido d’alluminio in soluzione satura 18 h                   5
Aluminum hydroxide, saturated solution

Acido formico <10 % (9%) - Formic acid <10 % (9 %) 18 h                    5

Acido formico >10% (20%) - Formic acid > 10% (20 %) 18 h                5

Acido solforico ( <10%) - Amido sulfonic acid ( < 10 %) 10 min            5

Ammoniaca in soluzione liquida - Liquid ammonia 16 h 5

Amilacetato - Amyl acetate* 18 h                            5

Idrossido di bario in soluzione satura - Barium hydroxide, saturated solution 18 h                          5

Benzina - petrol * 18 h                       5

Acido benzoico in soluzione satura - Benzoic acid, saturated solution 18 h                          5

Acido borico - Boric acid 10 min                         5

Bromo - Bromine 18 h                        5

Cloruro di calcio in soluzione satura - Calcium chloride, saturated solution 18 h                        5

Idrossido di calcio in soluzione satura - Calcium hydroxide, saturated solution 18 h                           5

Carbonato di calcio in soluzione satura - Calcium carbonate, saturated solution 18 h                            5

Cloroformio* - Chloroform* 18 h 3

Diclorometano * - Dichloromethane * 18 h 4

Acido acetico - Acetic acid 16 h                          5

Acido acetico senz’acqua* - Acetic acid, anhydrous* 18 h                          5

Etere (Dietiletere)* - Ether (diethyl ether)* 18 h                            5

Etilacetato* - Ethyl acetate* 18 h                       5

Etil-butilacetato - Ethyl-butyl acetate  16 h 5

Formaldeide*, soluzione normalmente in commercio  ca 39% 18 h                          5
Formaldehyde*, commercially available solution, approx. 39%

Violetto di genziana soluzione normalmente in commercio 18 h 2
Gentian violet, saturated solution

Glicerina - Glycerine 18 h                        5

Acido urico - Uric acid, saturated solution 18 h                        5

Iodio, soluzione normalmente in commercio 18 h 3
Iodine, saturated solution

Bromato di potassio - Potassium bromate, saturated solution 18 h                        5

Cromato di potassio - Potassium chromate, saturated solution 18 h                          5

Permanganato di potassio - Potassium permanganate 18 h 2

Solfato di rame - Copper sulfate 18 h                           5

Carbonato di magnesio - Magnesium carbonate 18 h                          5

Cloruro di magnesio - Magnesium chloride, saturated solution 18 h                           5

Solfato di magnesio - Magnesium sulfate, saturated solution 18 h                           5

Metanolo* - Methanol* 18 h 4

Acido lattico - Lactic acid 18 h                          5

Carbonato di sodio - Sodium carbonate 16 h                           5

SSoossttaannzzee  cchhiimmiicchhee                                                                                                              PPeerriiooddoo  dd’’aazziioonnee VVaalluuttaazziioonnee  **))
CChheemmiiccaallss                                                                                                              EExxppoossuurree  ttiimmee EEvvaalluuaattiioonn  **))

Carbonato di sodio - Sodium chloride, saturated solution 18 h                            5

Idrossido di sodio <10% (9%) - Sodium hydroxide, <10% (9%) 18 h                5

Idrossido di sodio >10% (20%) - Sodium hydroxide, >10% (20%) 18 h                5

Idrossido di sodio > 25 % - Sodium hydroxide, > 25 % 10 min 2

c r i s t a l a n ®
SSoolliidd  SSuurrffaaccee  MMaatteerriiaall  
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Nitrato di sodio - Sodium nitrate, saturated solution 18 h                            5

Solfato di sodio - Sodium sulfate, saturated solution 18 h 5

Paraffina calda fusa (60°C) - Paraffin, hot, molten (60°C) 18 h                      5

Acido perclorico - Perchloric acid, commercially available concentration 18 h 3

Fenolo - Phenol, saturated solution 18 h 5

Acido fosforico <10% (9%) - Phosphoric acid, <10% (9%) 18 h                        5

Acido fosforico >10% (20%) - Phosphoric acid, >10% (20%) 18 h 5

Cromato di mercurio - Mercuric chromate, saturated solution 18 h                        5

Acido nitrico <10% (9%) - Nitric acid, <10% (9%) 18 h                       5

Acido nitrico >10% (20%) - Nitric acid, >10% (20%) 18 h                          5

Acido cloridrico >10% (20) - Hydrochloric acid, >10% (20) 18 h                          5

Acido solforico <10% (9%) - Sulfuric acid, <10% (9%) 18 h                        5

Acido solforico >10% (20%) - Sulfuric acid, >10% (20%) 18 h                          5

Nitrato d’argento - Silver nitrate, saturated solution 18 h 2

Metilbenzene* - Toluene* 18 h 4

Trementina* - White spirit* 18 h                       5

Acqua ossigenata 30% - Hydrogen peroxide, 30% 10 min                    5

Solfato di zinco - Zinc sulfate 18 h                        5

Acido citrico - Citric acid 16 h                      5

AAlliimmeennttii,,  ddeetteerrggeennttii,,  mmaatteerriiaallii  dd’’uussoo  qquuoottiiddiiaannoo PPeerriiooddoo  dd’’aazziioonnee VVaalluuttaazziioonnee  **))
FFooooddssttuuffffss,,  cclleeaannssiinngg  aaggeennttss,,  ssuubbssttaanncceess  iinn  ddaaiillyy  uussee EExxppoossuurree  TTiimmee  EEvvaalluuaattiioonn  **))

Birra - Beer 16 h                        5

Sbiancante (detergente comune con cloro) 
Bleaching agent (commercially available cleaner with chlorine) 18 h 5

Burro - Butter 16 h 5

Disinfettante - Germicide  16 h 5

Bevanda alla cola - Cola beverages 16 h 5

Crema per le mani - Hand cream 16 h 5

Sale da cucina - Common salt 16 h 5

Latte condensato - Condensed milk 16 h 5

Rossetto - Lipstick    16 h 5

Tintura di iodio medicinale - Iodine solution (medical purposes) 10 min 2

Smalto per unghie - Nail polish 16 h 5

Solvente per smalto per unghie - Nail polish remover 16 h 5

Olio d’oliva - Olive oil 16 h                      5

Caffè - Instant coffee 16 h 5

Detergente - Cleansing agent 16 h 5

Detergente in soluzione acquosa - Cleansing solvent 16 h 4

Detergente sanitario - Sanitary cleaner 10 min                    5

Crema per scarpe - Shoe polish 10 min 2

Succo di ribes nero - Blackcurrant juice 16 h 5

Inchiostro nero - Black ink (ballpoint pen)   16 h 3

Tè nero - Black tea 16 h 5

Senape - Mustard 16 h 5

Inchiostro da timbro - Printing ink 16 h 3

Acqua - Water 16 h 5

Aceto di vino - Vinegar 16 h 5

Vino bianco, vino rosso - White wine, red wine, dessert wine 16 h 5

Dentifricio - Tooth paste 16 h 5

Cipolla - Onion 16 h 5

*)  Valori tipici per Astro Arctic - *) typical values for Astro Arctic
Le sostanze contrassegnate da * sono state analizzate quando erano ancora coperte, in quanto trattasi di sostanze volatili. Ciò nonostante dopo poche ore le sostanze sono evaporate. 
Being volatile, the substances marked * were tested in a covered condition. However, although covered with a Petri dish, they had vaporised only a few hours later.

VVaalluuttaazziioonnee  --  EEvvaalluuaattiioonn

Piani di lavoro secondo le loro irregolarità:
Grado 5: nessun cambiamento visibile
Grado 4: leggere variazioni di grado di lucentezza o del colore, visibili solo sotto un certo angolo visivo
Grado 3: variazioni modeste del grado di lucentezza
Grado 2: variazioni significative del grado di lucentezza
Grado 1: danni alla superficie e/o formazione di bolle

Furniture surfaces according to their resistivity:
Rating 5: no visible changes
Rating 4: slight changes in gloss and/or color, visible from determined angles of vision only
Rating 3: moderate changes in gloss and/or color
Rating 2: significant changes in gloss and/or color
Rating 1: surface damages and/or blistering

Mediante pulizia della superficie con una spugna Scotch-Brite si tolgono pure le macchie tenaci. Even persistent stains can be removed by an abrasive cleaning of the surface with Scotch Brite.
I dati contenuti in questa scheda sono valori tipici e corrispondono secondo scienza e coscienza alle nostre cognizioni. I dati  non sono rapportabili ad altri prodotti.
Schock non assume alcuna garanzia per i risultati né alcuna responsabilità in qualsivoglia modo in relazione a queste informazioni.
The information provided in this Data Sheet is based on typical values and is correct to the best of our knowledge, information and belief at the time of publication of this Data Sheet. It may give you some
indication of the use of the material described but does by no means replace tests of your own. The data given is not transferable to any other product. Schock neither warrants the results nor assumes any
obligation or liability of any kind in connection with the said information.
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CCaarraatttteerriissttiicchhee  tteeccnniicchhee  ((ccoolloorrii  UUnnii))  --  TTeecchhnnoollooggiiccaall  PPaarraammeetteerrss  ((PPllaaiinn  CCoolloorrss))

PPrroopprriieettàà RRiissuullttaattoo  UUnniittàà MMeettooddoo  dd’’aannaalliissii
PPrrooppeerrttiieess  RReessuulltt  UUnniitt  TTeesstt  MMeetthhooddss

Stabilità all’acqua bollente (aumento di peso) dE < 1,5 16h   Prova di cottura (1)         
Boiling water resistance (Water whitening) Variazione di calore (CIELAB)  

16h boiling water (1)        
color change (CIELAB)  

Scarico dell’acqua - Draining-off of water superato - passed prEN 13310:2002, 4.3

Resistenza alla variazione di temperatura superato - passed prEN 13310:2002, 4.5
Resistance to thermal shocks

Capacità di scarico del troppo pieno superato - passed prEN 13310:2002, 4.9
Drain-off capacity of overflow

Resistenza al caldo secco superato - passed prEN 13310:2002, 4.4 (1)
Dry heat resistance

Resistenza alle sostanze chimiche e coloranti superato (2) - passed (2) prEN 13310:2002, 4.6 (1)
Resistance to chemicals and colorants

Sollecitazioni d’urto - Shock load superato - passed ANSI Z 124.6, 4.2.1 (1)

Resistenza alla curvatura ca. - approx. 55 MPa In base a DIN EN ISO 310 (1)
Flexible strength Following DIN EN ISO 310 (1)

Resistenza all’impatto ca. - approx. 4,5 kJ/m2 In base a DIN EN ISO 179 (1)
Impact strength Following DIN EN ISO 179 (1)

(1) Certificato di prova Schock. Schock Test Certificate
(2) Una soluzione di metilblu provoca una debole colorazione che può essere eliminata mediante pulizia della superficie con una spugna Scotch-Brite.

Methylene blue solution causes a slightly blue coloring which can be removed by abrasive cleaning with Scotch Brite.    

CCaarraatttteerriissttiicchhee  tteeccnniicchhee  ((ccoolloorrii  GGrraanniitt))  --  TTeecchhnnoollooggiiccaall  PPaarraammeetteerrss  ((TTeexxttuurreedd  PPaatttteerrnnss))

PPrroopprriieettàà RRiissuullttaattoo  UUnniittàà MMeettooddoo  dd’’aannaalliissii
PPrrooppeerrttiieess  RReessuulltt  UUnniitt  TTeesstt  MMeetthhooddss

Stabilità all’acqua bollente (aumento di peso) dE < 1,5 16h   Prova di cottura (1)         
Boiling water resistance (Water whitening) Variazione di calore (CIELAB) 

16h boiling water (1)        
color change (CIELAB) 

Scarico dell’acqua - Draining-off of water superato - passed prEN 13310:2002, 4.3

Resistenza alla variazione di temperatura superato (2) - passed (2) prEN 13310:2002, 4.5
Resistance to thermal shocks

Capacità di scarico del troppo pieno superato - passed prEN 13310:2002, 4.9
Discharge capacity of the overflow

Resistenza al caldo secco superato - passed prEN 13310:2002, 4.4 (1)
Dry heat resistance

Resistenza alle sostanze chimiche e coloranti superato (3) - passed (3) prEN 13310:2002, 4.6 (1)
Resistance to chemicals and colorants

Sollecitazioni d’urto - Shock load superato - passed ANSI Z 124.6, 4.2.1 (1)

Resistenza alla curvatura ca. - approx. 60 MPa In base a DIN EN ISO 310 (1)
Flexible strength Following DIN EN ISO 310 (1)

Resistenza all’impatto ca. - approx. 3,5 kJ/m2 In base a DIN EN ISO 179 (1)
Impact strength Following DIN EN ISO 179 (1)

(1) Certificato di prova Schock. Schock Test Certificate
(2) Alla fine del test (1000 cicli) sono visibili delle microfratture non pregiudicanti. Microcracks which do not affect the proper functioning are visible at the end of the test (1000 cycles).
(3) Una soluzione di metilblu provoca una debole colorazione che può essere eliminata mediante pulizia della superficie con una spugna Scotch-Brite.

Methylene blue solution causes a slight coloring which can be removed by an abrasive cleaning with Scotch Brite.

I dati contenuti in questa scheda sono valori tipici e corrispondono secondo scienza e coscienza alle nostre cognizioni. I dati  non sono rapportabili ad altri prodotti. Schock non assume alcu-
na garanzia per i risultati né alcuna responsabilità in qualsivoglia modo in relazione a queste informazioni.
The information provided in this Data Sheet is based on typical values and is correct to the best of our knowledge, information and belief at the time of publication of this Data Sheet. It may give
you some indication of the use of the material described but does by no means replace tests of your own. The data given is not transferable to any other product. Schock neither warrants the
results nor assumes any obligation or liability of any kind in connection with the said information. 

c r i s t a l a n ®
VVaasscchhee  --  SSiinnkkss
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AAssttrroo GGaallaaxxyy SSuuppeerr  UUnnii UUnnii
ALM AMA ARC ATL DUS FUM LUN MID NER BAH CAP FLO IMP INC OPA PLA SOD TUN CIO EOS GEO NEO SOL VEO VIA WIO ATT BLA CRE URO SAT TIW WHL

LLaassttrree  ssppeessssoorree  44  mmmm
3680 x 762 x 4 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

LLaassttrree  ssppeessssoorree  66  mmmm
3680 x 762 x 6 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

3680 x 1250 x 6 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

4100 x 1250 x 6 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

LLaassttrree  ssppeessssoorree  1111  mmmm
3680 x 762 x 11 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

PPrrooffiillii  ssppeessssoorree  1111  mmmm
3680 x 50 x 11  • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

LLaavveellllii  ee  llaavvaabbii
Idea N-50 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Idea N-75 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Idea N-100 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Idea N-100L • • • • • • • •

Mondo 0-50 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Mondo 0-75 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Mondo 0-100 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Mondo 0-100B • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Mondo R-100 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Mondo R-100B • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Sonata 0-100 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Quadro N-100 • • • •

Quadro N-100L • • • •

Mondolino • •

c r i s t a l a n ®
TTaabbeellllaa  ccoolloorrii  --  TTaabbllee  ccoolloouurrss

Colori  Colours

UNI

Uni Titan White (TIW)Uni Atika (ATT) Uni White Linen (WHL) Uni Rosso (URO)
(disponibile da 
gennaio 2007)

Uni Satina (SAT)Uni Black (BLA) Uni Creme (CRE)
(disponibile da 
gennaio 2007)

Super Uni Eos (EOS)

Super Uni Wio (WIO)
(disponibile da 
gennaio 2007)

Super Uni Geo (GEO) Supe Uni Via (VIA)Super Uni Sol (SOL)Super Uni Cio (CIO) Super Uni Veo (VEO)Super Uni Neo (NEO)

ASTRO

Astro Almond (ALM) Astro Artic (ARC)Astro Amazonas (AMA) Astro Atlantic (ATL) Astro Dusk (DUS) Astro Fumo (FUM) Astro Luna (LUN)

Astro Nero (NER)Astro Midnight (MID)

GALAXY

Galaxy Opaque (OPA)

Galaxy Soda (SOD)

Galaxy Capri (CAP) Galaxy Impala (IMP) Galaxy Platin (PLA)Galaxy Bahia (BAH) Galaxy Florida (FLO) Galaxy Inca (INC)

Galaxy Tundra (TUN)

SUPER UNI
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La società declina ogni responsabilità per le possibili inesattezze contenute nel catalogo dovute ad errori di stampa. Le riproduzioni del presente catalogo sono illustrative del prodotto e non vin-
colano in alcun modo il produttore, che si riserva di apportare modifiche migliorative ai propri prodotti senza peraltro pregiudicare le caratteristiche tecniche essenziali.

The producer should not be held responsible for any mistakes in this booklet caused byinaccuracy in printing or transcription; besides the producer has the right to modify its products without
changing their main features.




